FEE (Foundation for Environmental Education) is a “no profit”

network of environmental education organisations.

FEE is present in 49 countries in the World.

CONTACTS

Blue Flag Coordination- Scandiagade, 13- DK 2450
Kabenhavn SV Denmark

blueflag@blueflag.org

FEE ITALIA - Via Tronto, 20 - 00198 ROMA
info@feeitalia.org

CITY OF VENICE

Department Tutela e Benessere Ambientale
phone +39 041.2748468

email: servizio.ambiente@comune.venezia.it
WWw.comune.venezia.it

Main Criteria

 Compliance with a specified high standard of water
quality;

» Water quality information posted at the beach;

* No release of sewage or other waste water on the beach;

* Beach cleaned on a regular basis, with facilities properly
maintained;

o Presence of lifeguards or lifesaving equipment;

* Easy access and facilities for disabled people;

» Blue Flag Program Information posted at the beach;

* Good equilibrium between beach activities and nature
protection.

You are now visiting an area with beaches that fly the Blue Flag.
The Blue Flag is an environmental award, given to
communities that make a special effort to keep their beach
clean and manage correctly their territory:

* 5o that you and your family can visit clean and safe
environments;

* so that your community maintains a basis for sound
development.

PACHUKA BEACH BLUE MOON

via Klinger 1, San Nicolo P.le Bucintoro, 1

phone +39 041770147 phone +39 041 5260236
e-mail: pachukaclub@libero.it

www.pachula.it

PARADISE BEACH DES BAINS

via Klinger, San Nicolo Lungomare Marconi
phone +39 041.5261560 phone +39 0412716808
VENEZIA SPIAGGE CONSORZIO ALBERGHI

Lungomare D'Annunzio

phone +39 041.5260236

e-mail: info@veneziaspiagge.com
www.veneziaspiagge.it

Lungomare Marconi, 22
phone +39 041 5260356

PET'S BEACH AREA

Animal in heat Aggressive animal

The City of Venice allocates an area of the beach for dogs
and pets, with their owners. This beach is situated at the
beginning of the Murazzo and can be reached through Via
Pigafetta.

The access is free, please follow the sanitary and hygienic
norms and municipal ordinances.

CONTACTS

City of Venice

Department Tutela e Benessere Ambientale
phone 041.2748468

e-mail: servizio.ambiente@comune.venezia.it
WWWw.comune.venezia.it
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QUATTRO FONTANE SORRISO
Lungomare Marconi, 34/36 Via Colombo, 22
phone +39 0412716862 phone +39 041 5261066
EXCELSIOR
Lungomare Marconi, 34/36
phone +39 041 2716836 poiam

ungomare Marconi, 85
LIO BEACH phone +39 0415265961
Lungomare Marconi, 58
phone +39 041 5261872 BAGNI ALBERONI

Strada Nuova dei Bagni, 26

MIRAMARE phone +39 041731029

Lungomare Marconi, 61/C

e-mail: info@bagnialberoni.com
phone +39 041 5260193

www.bagnialberoni.com

CITY OF VENICE

BLUE FLAG

Lido Venice Beach

BLUE FLAG SEASON
15 June - 15 September
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NATURAL SITES

San Nicold (Northern Lido), Alberoni (Southern Lido)
and Caroman (Pellestrina island) are natural areas
protected by European Commission (Natura 2000
network). These are coastal areas of high naturalistic
interest, habitat of different species of plants and
animals. They are identified as Site of Community
Importance (SCls) and Special Protected Areas (SPAs)
according to the Habitat and Bird EU Directives, and
provided by Veneto Region's Hunting Plan.
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Punto informazioni Bandiera Blu
Environmental infarmation point
Impianti sanitai
Sanitary facilities

Docce
Showers

Accesso persone disabili

Disables access faclities

Accesso persone disabili in acqua
Wheelchair access to the water

Postazione di pime soccorse
Frst aid

Assitenza bagnanti
Lifequard aréa

LEGENDA LEGEND

Stabilimento balneare
Beach Service

Spiaggia libera
e beach

Zonazione attivit

| Zoning for beach

Ristorante o area ristoro
Restaurant

Parcheggio
Parking

Trasporto pubblico
Public transpart

Spiag_:iia dedicata agli

s animali d affezione

Pet’s Beach Area

.~ Punto di ampionamento
| A | acquedi balneazione
" Water tasting paint
E o @ Fontanelle
Impianto di depurazione Y rontain
Wastewater treatment i
. Pannello informativo
Information Panel

. ltinerario ambientale

Environmentale itineraries

Aree naturalistiche
Nalural area
3. | Cestini raccolta differeziata
o Regyeling bins

22 | Uilizare cestini rifiuti
@ Waste rubbish bins

Divieto di accesso ai cani in acgua
No dog in water

Vietato accendere funchi
No fire

Divieto di accesso alle auto
Nocars

q Divieto di campeggio
ks | Nocamping

Linge trasporto pubblico

Public transport

— tutto Fanno { all year

--—- stagionale / seasonal
B fermate/ stop

Area pedonale
Pedestrian area

Kentish plover (Charadrius alexandrinus) is a little
protected wading bird nesting along the coast of
Venice Lido from march to july.

Kentish plover is protecded by the EU Bird Directive
and his population is decreasing due to the intense
tourist enjoyment along the coast.

Blue Flag Program rewards municipalities involved in
nesting protection.
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artagens
Albarani

A rescue center for sea turtles is situated in the “Centro
di Soggiorno Morosini” at Alberoni. It hosts sea turtles
that are often found injured or stranded.

Please support us by reporting sightings of this species
by calling Oasi WWF Dune Alberoni on

+39 3482686472

Info: Natural History Museum of Venice

+39 041 2750206 - erpetologia.msn@fmcvenezia.it




